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Seguridad general

Senales de seguridad y ubicaciones
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A Seguridad de los portatubos

Lea atentamente y respete todas las advertencias
y las instrucciones que se incluyen con los
portatubos.

No sobrepase la capacidad nominal de la
plataforma. El conjunto de portatubos y el peso de
la carga transportada en los portatubos reducira la
capacidad nominal de la plataformay debera
tenerse en cuenta a la hora de calcular la carga
total de la plataforma.

El conjunto de portatubos pesa 9,5 kg.

La capacidad maxima del conjunto de portatubos
es de 91 kg.

El peso del conjunto de portatubos y la carga en
los portatubos puede limitar el nUmero maximo de
ocupantes en la plataforma.

Centre la carga en el perimetro de la plataforma.
Asegure la carga a la plataforma.
No obstruya la entrada o salida de la plataforma.

No obstruya los controles de la plataforma o el
botdn rojo de parada de emergencia.

No los utilice a menos que esté debidamente
instruido y sea consciente de todos los riesgos
asociados a los movimientos de la plataforma con
cargas que sobresalgan.

No someta la maquina a fuerzas horizontales ni a
cargas laterales subiendo o bajando cargas fijas o
que sobresalgan por los lados.

Riesgo de electrocucion: mantenga los tubos
alejados de cables de alta tension activos.
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Seguridad en el area de trabajo

A Seguridad de los soportes de
paneles

Lea atentamente y respete todas las advertencias
y las instrucciones que se incluyen con los
soportes de paneles.

No sobrepase la capacidad nominal de la
plataforma. El peso combinado de los soportes,
paneles, ocupantes, herramientas y cualquier otro
equipo no debe superar la capacidad nominal.

El conjunto de soporte de paneles pesa 13,6 kg.

La capacidad maxima de los soportes de paneles
esde 113 kg.

El peso de los soportes de paneles y su carga
puede limitar a una persona el nimero maximo de
ocupantes en la plataforma.

Asegure los soportes a la plataforma. Asegure los
paneles a la barandilla de la plataforma mediante
las correas suministradas.

No los utilice a menos que esté debidamente
instruido y sea consciente de todos los riesgos
asociados a la elevacion de paneles.

No someta la maquina a fuerzas horizontales ni a
cargas laterales subiendo o bajando cargas fijas o
que sobresalgan por los lados.

Altura vertical maxima de los paneles: 1,2 m
Velocidad maxima del viento: 6,7 m/s

Area méxima de paneles: 3 m?2
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11 No utilizado
12 No utilizado

13 Luz indicadora de funcionamiento incorrecto de
la maquina

Si la luz esta encendida, quiere decir que todas
las funciones estan detenidas. Consulte las
instrucciones de la seccion Instrucciones de
funcionamiento.

14 Cortacircuitos de 15A para los circuitos
eléctricos de los controles

15 No utilizado
16 Conmutador de alimentacion de emergencia

Utilice la alimentacion de emergencia en caso
de que falle la fuente de alimentacién primaria
(motor).

Al mismo tiempo, mantenga pulsado el
conmutador de desplazamiento de emergencia a
cualquier lado y active la funcién deseada.

17 Conmutador de elevacién/descenso de la pluma

Mueva el conmutador de elevaciéon/descenso de
la pluma hacia arriba y la pluma se elevara.
Mueva el conmutador de elevaciéon/descenso de
la pluma hacia abajo y la pluma descendera.
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Controles

18 Conmutador de extension/repliegue de la pluma

Mueva el conmutador de extension/repliegue de
la pluma hacia la derecha y la pluma se
extendera. Mueva el conmutador de extensién/
repliegue de la pluma hacia la izquierda y la
pluma se replegara.

19 Conmutador de activacion de funciones

Mantenga presionado el botdn de activacion de
funciones para activar las funciones del panel
de controles desde el suelo.

20 Conmutador de arranque del motor

Para arrancar el motor, mueva el conmutador de
arranque del motor hacia cualquier lado.

21 Conmutador de la bujia de incandescencia (si
existe)

Accione el conmutador de la bujia de
incandescencia en cualquier sentido y
manténgalo presionado de 3 a 5 segundos.
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Instrucciones de funcionamiento

Manejo de los portatubos

1 Asegurese de que se han seguido
correctamente las instrucciones de montaje e
instalacién de portatubos y que los portatubos
estan asegurados a las barandillas de la
plataforma.

2 Coloque la carga de manera que repose sobre
los dos portatubos. La longitud de la carga
debera ser paralela a la longitud de la
plataforma.

3 Centre la carga en los portatubos.

4 Asegure la carga a cada portatubos. Pase la
correa de nylon sobre la carga. Presione la
hebilla y deslice la correa a través de la misma.
Apriete la correa.

5 Empuje y tire suavemente de la carga para
asegurarse de que los portatubos y la carga
estan seguros.

6 Mantenga la carga asegurada cuando la
maquina esté en movimiento.

A ADVERTENCIA Riesgo de volcado. El peso del
conjunto de portatubos y la carga
de los portatubos reduciran la
capacidad nominal de la
plataforma de la maquina y debera
tenerse en cuenta a la hora de
calcular la carga total de la
plataforma.

A\ ADVERTENCIA Riesgo de volcado. El peso del
conjunto de portatubos y la carga
en los portatubos puede limitar el
numero maximo de ocupantes en
la plataforma.

Capacidad maxima de portatubos

Todos los modelos 90,7 kg
Peso del conjunto de portatubos 9,5 kg
Genie
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